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1. OEJX OCBOEHMUs JUCHUIIIUHBI

LlemsiMu OCBOEHUS TMCIUTUINHBI «CTHITMCTHKAY SBIISTFOTCS |
- opMHpOBaHME Y CTYACHTOB TEOPETHUECKOM 0a3bl 10 CTUIIMCTUKE KaK pa3 ey s3bI KO3HAHMS;
- OCBOEHHME U COBEPIICHCTBOBAHUE CTYINCHTAMH TEPMHHOJIOTMYECKOIO arrmapara HEMELKOTO
A3bIKA 110 CTUJINCTHKE;
- (hopMupoBaHHE Y CTYICHTOB YMEHUS MPOBOJUTH TEOPETUUECKOE UCCIECJOBAHUE MO CTUIIHCTHKE
KaK paszieny si3bl KO3HAHUS;
- yriyOjaeHMe M pacllMpeHHe 3HaHUM, MOJIydeHHBIX CTYJIEHTaMU B XOJi€ M3Yy4eHMs OOIIero
S3bIKO3HAHUS U UCTOPUH S3bIKO3HAHMU S, JIEKCUKOJIOTUH HEMEIKOTO SI3bIKa.

2. MECTO JMCHUIUIMHBI B CTPYKTY PE OIIOII BO

Jannas ygeOHas quciuIuMHa BXOAUT B pasnen «b.1. BapuatuBnas gacte. Juciw nmHBI
no BeiOopy» ®I'OC BO mo nampasnenuto mnoaroroBkn BO 44.03.05 — Ilemarormueckoe
oOpazoBanue (6akanaBpuar). [Ipoduis «Hemenkuii s3pIk. AHITTHICKUN S3BIKY.

JUis ycHemHoro ycBOeHHs Kypca TpeOyeTcs 3HaHME TEPMHHOJIOIMYECKOIo ammapara
S3BIKO3HAHMS, TEPMHUHOJIOTHYECKOTO ammapara CTHJIUCTUKA KaK paszfena  sS3bIKO3HAHMUS,
Marepuaia KypcoB BBEICHHUS B S3bIKO3HAHHE M JIEKCHKOJIIOTHM HEMEIKOTO sI3bIKa, BIaJIcHUE
OCHOBAaMHM  METOJa KOHTEKCTYalbHOTO M  CONOCTAaBUTEIBHOIO  aHajuu3a, a  TakkKe
rpaMMaTHYECKUMHU CTPYKTYpaMH HEMEIIKOTO s3bIKa Ha YPOBHE CHHTAKCHCa, CBOHCTBEHHOTO
HAYYHBIM TEKCTaM.

3HaHUs, TOJyYE€HHbIE B XOA€ HM3y4€HUs CTHIIMCTUKUA COBPEMEHHOIO HEMEIKOIO S3bIKa,
HallAyT MpUMEHEHUEe B Kypcax TEOpPETUYECKOM I'PaMMATHUKH, UCTOPUHU S3bIKA, CPAaBHUTEJIBHOM
TUTIOJIOTHH, HA 3aHSATUSX, IMOCBSIIEHHBIX aHAIM3y TEKCTa, a TAaKKe INpPaKTHKE YCTHOW U
NUCBMEHHON peyH, METOJMKE MPEnoJaBaHN sl HEMELIKOTO S3bIKa.

3. KOMIIETEHIHUH OBYYAIOLIEI'OCS, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHMA JTUCHUIIJINHDBI

[lporiecc wu3ydyeHus NOaHHOM MAMCIHUILIMHBI HampaBlieH Ha (opMHpOBaHHE YacTel
CIEAYIO M X KOMITETCHIINI

CIOCOOHOCTh HCIIONIB30BaTh OCHOBBI (PMIIOCO(CKU X M COLTMOTYMAaHUTAPHBIX 3HAHUH 15
GopmupoBanus HaydHOTO MEpOoBO33penus (OK-1);

BIIaJICHUE OCHOBaMHM MPO(PEeCCHOHATBHON dTHKH B peueBoil KyiapTypsl (OTIK-5);

CIIOCOOHOCTh MCIOJIb30BAaTh BO3MOKHOCTH 00pa30BaTENbHON CpeIbl
JUISL IOCTUKEHUSI JIMYHOCTHBIX, METAIIPEIMETHBIX U ITPEIMETHBIX PE3YJIbTaTOB 00 yueHUs
u o0ecreyeHus KadyecTBa yueOHO-BOCITUTATENILHOTO MPOIlecca CPECTBAMU PEN01aBaeMbIX
npeametoB (I1K-4);

TOTOBHOCTh HCIIOJIb30BATh CHCTEMATU3UPOBAHHBIE TEOPETUYECKUE U MPAKTUYECKUE
3HaHUS JJIS TOCTAHOBKYU M PEIIeHUs UCCIeI0BATEeNbCKUX 3a1au B oosactu oopasoBan us (I1K-
11);

B pesynbraTte ocBOEHMS JaHHOW AMCUMIIJIMHBI OOydarOUMMNCS JOJIKEH JEMOHCTPHpPOBAThH
CJICAYIOLIE PE3YIBTAThl 00pa30BAHUSL:



1)

2)

3)

3HaTh: MeToNbl cOOpa M aHalIM3a JIMHIBUCTUYECKHX CBEICHUN IO CTUIIUCTUKE
COBPEMEHHOIO HEMEIIKOTO s3bIKa, B TOM 4YHCJIE,  HMHTEpPHET-PECYpChl IO
repmanucTuke (OK-1);  OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH BEIEHHUS AUCKYCCHH IO
npoOiieMaTUKe CTHJIMCTUKA KaK HayKH, TEPMHHOJIOTHUIO CTHJIMCTUKA HEMEIIKOTO
s3pika  (OIIK-5); moTeHnman w3ydaeMoW AMCIUIUIMHBI I OCYIIECTBJICHUS B
nanpHelmeM mnenarornueckoil aesrenbHocTH (I1K-4); CTpyKTYypy M KOMIIOHEHTHI
HAY4HOTo TeKCTa Ha HemerkoM si3bike (ITK-11).

YMeTb: [PUMEHSATh  CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHBIA M CPAaBHHTEIBHO-
UCTOPUYECKHI METO/IbI, HCTOPHYECKUN U KYJIBTYPOJOTHYESCKUN TOIX0/ [T aHATH3a
CTUJIMCTUYECKUX CPEJICTB sBICHHN W 3akoHOMepHocTer (OK-1); MakcumaibHO
IPOJYKTHBHO HCIIOIb30BaTh HHTEPHET-PECYPChl UIA TOWCKa WH(OPMAIIUU 10
OpoQuIIF0  IUCIUIUIMHEL W MPOTPaMMHOE OOECIEeUeHHEe Ui pernpe3cHTAIlHN
nonydeHHbIX gaHHbIX (Microsoft Power Point) (OK-1); mocrmemoBatensHO u
CTPYKTYPHPOBAHO HM3JIaraTh WH(GOPMAIMIO Ha HAyYHBIC TEMBI, B TOM YHCJIE€ C TOYKH
3penus Oynyueit nemarorunueckoit nesrenpaoctu (OTIK-5, TTK-4).

BinageTrb: KynbTypoil MBIIUIEHHS M CIOCOOHOCTBIO K OOOOLIEHHIO U aHAIU3Y
OCHOBHBIX HAy4YHBIX MPOOJEM CTHIMCTHUKH COBPEMEHHOIO HEMEIKOTO SI3bIKa, K
BOCIIPUATHIO MH(OpPMAIMM HAy4HOTO XapakTepa M METOJaMU €€ TOJy4eHHS WU
nepepabotkun  (OK-1, TIK-11); HaBBIKAMHM perpe3eHTaluu WHQGOPMAIlUU |
CHCTEMHOTO H3JIOKEHHSI MpPOOJeMbl M TOYEK 3pEHUsT Ha Hee B BHUAE JOKIAJIOB,
BBICKa3bIBaHUH B pamkax auckyccuu (OIIK-5, [1K-4).

B cootrBerctBuum ¢ IlpodeccuonansabiM crangaptom «llemaror (memarormdeckas

NEeSTeTbHOCTh B c(epe AOMIKOIBHOTO, HAa4YalbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeaHero
obmero oOpa3oBaHMs) (BOCIHUTATEIb, YUHUTEIb)», YTBEPKIAEHHBIM MpPHKa30M MUHHUCTEPCTBA
Tpyla W comuaibHON 3ammThl Poccuiickoit ®eneparmu or 18 okrsaOps 2013 1. N 544H,

YKaSaHHLIﬁ CIIMCOK MOJXKET OBITh AOIOJIHCH CJIICAYHOIIIMMH KOMIICTCHIUAMHA (pr,[[OBBIMI/I

JIEHCTBUSMU )

(opMupoBaHHE OOLIEKYJIBTYPHBIX KOMIETEHIIMI 1 IOHUMaHKS MECTa IIpeaMeTa B 00ILei
KapTUHE MUpa;
dopMUpOBaHHE HABBIKOB, CBS3aHHBIX C HHQPOPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIMHU
TEXHOJIOTUSMHU.



4. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCIHUIIVINHBI

«CTUJIUNCTUKA»

OOmas TpyI0eMKOCTh U CITUILIMHBI COCTABIISAET S5 3a4eTHBIX eaunuil, 180 Jacos.

/1

Paznen (Tema)
JICIIUTITIHBI

CemecTtp

Henens cemectpa

Bu b1 yueOHOM paboThl, BKITIOYas
CaMOCTOSITEIILHY 0 paboTy CTyACHTOB
1 TPYJIOEMKOCTh (B Hacax)

O0beM yueOHOU
paboTsI,

C MpUMEHEHUEM
HHTEPAKTHB HBI X
METO/I0B
(B yacax/ %)

DopMBbI TEKYLLETO
KOHTPOJIS
yCIIeBAEMOCTH
(no nedensim
cemecmpa) ,
dbopma
MPOMEXYTOUHON
aTTeCTalln U
(no cemecmpam)

Jlexuun
[IpakTnyeckue
3aHATHS
JlabopaTtopHsie
paboTsr
KontponbHsie
paboTer
CPC

KII/KP

Zum Wesen der
stilistischen
Phinomene: Stil,
stilistische
Qualitdten der
sprachlichen
Einheiten,
Stilelemente,
Stilwerte,
Stilziige,
Stilnorm,
Stilfarbungen

12

2/50 %

Funktionale Stile.
Funktionalbeding
te
Typisierungsmog
lichkeiten des
Stils.
Funktionalstil der
Wissenschaft

Stil des
offentlichen
Verkehrs
(Direktive)

Stil der
Publizistik und
Presse.

3,4

2/ 50 %

Der deutsche
Wortschatz zu
stilistischen
Zwecken Die
Bedeutung der
Wortwahl.
Systemhafte
Organisation des

56

2/50 %

Peittnar-
KOHTpOJIb Nel
(6 meme )




deutschen
Wortschatzes.
Synonymisches
Verhiltnis als
Basis der
Wortwahl.

Wortschatz mit
besonderem
Geltungsbereich:
der
Fachwortschatz,
sozial-,
territorial-, alters-
und
geschlechtsmarki
erte
Ausdrucksweisen
Zeitliche und
individuell
schopferische
Ansitze im
Wortgebrauch

7,8

10

1/50 %

Stilistische Mittel
zur Steigerung
der
Anschaulichkeit
und Wirksamkeit
der Rede:
Beiwort,
Vergleich,
Metapher und
ihre Abarten,
Metonymien,
Ubertreibungen
und
Untertreibungen

12

2/50 %

Mittel des
phraseologischen
Ausdrucks.
Erstarrte
phraseologische
Wendungen
Stilistische Werte
der
Zwillingsformeln
Stilistische Werte
einfacher
phraseologischer
Wendungen

9,10

10

2/50 %

Syntaktische
Einheiten im
Text und lhre
Stilwerte
Wiederholung
der Satzstruktur.
Anadiplose,
Anapher, Epipher
Verblose Sitze.
Parzellierung.

11,1

12

2/50 %

Peititnar-
KOHTPOJb Ne 2
(12 He ne 1)




Mittel der
expressiven
Syntax
Wortfolge
Aufzihlung
(Akkumu lation,
Klimax,
Antiklimax)
Antithese
Asyndetische und
polysyndetische
Verbindung

13,
14

12

2/50 %

Darstellungsarten
Klassifizierung
der
Darstellungsarten
Brieflich-
mitteilende,
beschreibende,
berichtende,
erzihlende
erorternde,
schildernde,
betrachtende
Textformen

15,
16

10

2/50 %

10

Mittel zum
Ausdruck von
Humor und
Satire.
Wortwitze.
Wortverbindunge
n mit
Uberraschungs-
bzw.
Verfremdungseff
ekt. Stilbruch.

17,
18

10

1/50 %

PeiitiHr-
KOHTpOJIb Ne 3
(18 me ne s1)

Bcero

18

18

108

18/50 %

Ik3ameH (36) —
7 cemecTp

Coaepkanue TMCIHUILIHHDBI

1. Zum Wesen der stilistischen Phinomene.

[Ipenmer u 3a1auul CTHIIMCTUKH, €€ MECTO Cpelu ApYyrux Hayk. OmnpeneneHue CTUIIS.

KonnoTtamiBHoe 3HaveHue cinoBa. CTHIIb B 9KCIpecCUBHOCTh. CTuiaeoOpasytonme (GaKkropsl.
DOnemeHTHI cTuis. CTHIIEBBIE YEPThI Kak Pe3yJIbTaT B3aMMOICHCTBUS SJIEMEHTOB CTHIISL.

IMonsarue Stilwert..

Crumuctrueckast juddepeHuanus JIEKCHKH COBPEMEHHOTO HEMEI[KOTO  s3BIKa.

[loHsTHE CTUIIMCTUYECKON HOPMBI. BUABI CTUIMCTUUECKON OKPACKH.

2. Funktionale Stile.

[IpoGnema knaccu pukanuu cruiei. [IpuHIUIBI, TOJ0XKEHHBIE B OCHOBY Pa3IMnYHBIX

kinaccu pukanmii. [Toustre Darstellungsarten, Gebrauchsformen.

Hayunblit cTHIIb U €ro OCHOBHbBIE XapakTepucTuku. OduimanbHO-/1€I0BOM CTUIIb,

ra3eTHO- YOI CTUYECKAN CTUIIh U UX CTHJIEBBIE YepThl. OCOOEHHOCTH 0OMXOHO-

PasroOBOPHOTO CTUJIA. Ctunb XyI[O)KGCTBCHHOﬁ JINTEpaTyphl.




3. Der deutsche Wortschatz zu stilistischen Zwecken.

Be16op cnoBa, ero 3HaueHue Ui ACHOCTH, TOYHOCTH U YO TUTEIBbHOCTU PEYH.

Temarnueckoe W  CHHOHMMHYECKOE pOJACTBO  cJioB. [loHsATHE  JEKCHKO-
CEMaHTHYECKOIo noJs. /[leneHne Ha TEMaTUYECKUE TPYIIBI U PsAJIbl, CAHOHUMUYECKUE PsiJIbI.
KorauTuBHBIN MOAXOA K 3HaYEHUIO cioBa. [IoHATHE TeKCHYEeCKOTO KOHIIENTA.

CHHOHMMUYECKOE POJICTBO CIIOB. AOCONIOTHBIE U HAEOTpaPuUeCKUEe CHUHOHHUMBI.
PaBHo3HauHBIC CHHOHUMBI THIIA HEMCII KOC CIIOBO — WHOS3LIYHBIN 3 KBUBAJICHT .

OO01ies13pI KOBBIE M1 KOHTEKCTYaJIbHbIE€ CHHOHHUMBI.

4. Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich.
TepMuHBI ¥ UX POJIb B s3bIKe. BiusHue TEpPMUHOB Ha COBPEMEHHBIN HEMELKUN S3BIK.
ConuanpHO-MapKupoBaHHas JieKcuka. Monoa&xuslii  cieHr. TeppuTopuanbHbie
PASHOBUJIHOCTH SA3bIKA.
Heomoru3mel. BI/IIIBI HEoJIOTU3MOB. Heoltorn3mel 06H16H3BIKOBLI€ U MHAUBUOYAJIbHO -
aBTOPCKUE.
Apxansmel. CTunuctudeckast GyHKIUS ap Xau3MOB.

5. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der
Redero
Jlexcuueckue cpeacTBa 00pa3HOCTH. DMUTETHI, UX pazHoBUAHOCTU. CpaBHeHue. OcHOBa
cpaBHenus (tertium compatationis). Buaer cpaBHeHmit. ABTOpCcKoe cpaBHEeHUE. Ponb cpaBHEHHS
B PA3JIUYHBIX (PyH KIIMOHATIBHBIX CTUJISIX.
Meradopa. Buaslt wmetadop (mepconudukanus. cuHectesus). CTHIHCTHYECKAs
¢byHKkus metadopsl. MeToHUMUS, BUABI METOHUMIU. DBpemu3M. JIutoTa. 'unepboma.

6. Mittel des phraseologischen Ausdrucks.

Crunuctaueckass XapakTEpPUCTHKA YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUU. YCTONYUBBIC
CIIOBOCOYETaHHMs (pa3eosornueckoro Tuna. MoauduuupoBannsie ¢pazeonoruzmsl (modifizierte
Phraseologismen). Bapuantel ¢pasconornyeckux eaunui (abgewandelte Phraseologismen).
YcroliunBeie coueTanus Hedpaseonorudeckoro tumna (Zwillingsformen, Streckformen) .

7. Syntaktische Einheiten im Text und Ihre Stilwerte.

[Ipennoxxenus: kKak 0OBEKT JIMHTBUCTUYECKOTO HccienoBanusa. OO0BEM MpenoKeHusl.
[loBTOp TpemIOKEHUs, YaCTH NPEIIOKEHUs, CTPYKTYphl mpemiokenus. [lonstue
napayuienu3ma. CHHTaKCMYeCKUH W CeMaHTHYeCKuil (TeMaTuueckuil) mapannenusMm. AHadopa.
Onudopa. Anamumiosuc (Anadiplose).

DmunTaveckue npemokeHus. V3omumpoBanubie mnpemioxenus  (Parzellierung).
Crunuctiudeckue (YHKIMM TIOBECTBOBATEIBHBIX,  BOCKIMIIATENBHBIX M BOIMPOCUTEIBHBIX
npeIoxkeHu . Putopuyeckue npemaioxeHnss. GUKTUBHBIN TUAJIOT.

8. Mittel der expressiven Syntax.
HOp}II[OK CJIOB B NPCAJIOKCHHHN U €TI0 CTHUJIHMCTHYCCKAA (bYHKL[I/ISI. Oco0b1e cilydan
nopsijika CJIOB B MPEIOKEHWM Kak CTHJIMCTHYECKHe cpeacrtBa. Ilposerca (Prolepse).



[Mpucoeaunutensusie  kKoHctpykiuu (Nachtrag). Ilapentesa (Parenthese). Amosuomnesuc
(Aposiopese).

IMepeuriciaenus. AKKYMYJISIns, aMIud(uKamnus, KIAMake, aHTHKIAMAKC KaK BHIBI
MePEUNCIICHUIA.

AHTHTE3a KaK MPOTUBOIIOIIOKHOCTH MapaUICITH3MA.

ACHHJIETOH, TOJMCHHACTOH W WX CTUIMCTHYECKHE (YHKIIMH B CO3JAHHH O0COOOTO
WHTOHAIMOHHOTO PUTMA MPETOKCHHS.

9. Darstellungsarten. Klassifizierung der Darstellungsarten
KommosunmonHo-peueBbie Gopmbl, UX Kiaccu Gpukanus. VHbopMaTuBHbIE U
umnpeccuBHbie KPO.
Onucanne. CTatmyeckoe U JUHAMHYECKOE O CAHHUE.
Coobmenue. Paccyxnenue. [ToBecTBOBaHuUE.

10.  Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire.
Urpa cros (Doppelsinn und Wortspiel). Oxcromopon (Oxymoron). 3esrma (Zeugma).
Jloxwnas ces3b (Falschkoppelung). Kanam6yp (Schlagsatz). ITapagoxe (Paradoxon).
Hapymenue ctuns (Stilbruch).

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'MHU

VY4eOHblii mpoliecC B paMKax OCBOCHUS IUCHUIUIMHBI «CTHJIMCTHKA) TMPEAroaraet
HCIIOJIb30BaHNE OOIMPHOTO KOMILIEKca (GOpPM 3aHSITHI U METOJI0B OOyICHMUSI.

JIOMUHUPYIOIIMM B paMKaX JIEKIIMOHHBIX 3aHSATHH SBISETCS METOJA MpoOIeMHOIro
M3JI0KEHUSI B COYCTAHUU C MHTEPAKTUBHBIMA METOJMKAMU B BUJI€ BCTPOCHHBIX B XOJ JI€ KIIUU
BONPOCOB K ayAUTOPUM, alNEIUTUPYIOUMX K HAJIUYHOMY OIBITY M 3HAHUSIM IMOCJIEIHEH,
MOJIYYCHHBIX B XOJI€ M3YYCHHS TAaKUX AUCHUIUINH, KaK BBEIECHUE B S3bIKO3HAHUE, HCTOPHS
HEMEI[KOTO $5I3bIKa, JIEKCH KOJIOTHSI HEMELIKOTO SI3bIKa, YTO 00ECIIeUnBaET CO3JaHNE CTPYKTYPHBIX
M acCOIIMAaTUBHBIX CBA3EH B CO3HAHUU U NIAMATH CTYICHTOB.

B pamMkax npakTMdecKuxX 3aHATUNA BEOYILMMH METOAMKAMH SIBJISIFOTCS JUCKYCCUHM IO
TEeMaTHKe 3aHATUs, JOKIAbl IO 00CYXKIaeMoil TeMe.

Bueaynutopnass paboTa CTYIEHTOB IMpeayCMaTpUBAET MOATOTOBKY K MPAKTHYECKUM
3aHSTUSIM C AKTUBHBIM HCIOJIB30BAaHUEM BEO-pEeCypCcoB, ciloOBaped mepcoHammii, ydeOHOMH
JIUTEpaTypbl, cOop MHGOPMAIUKU IO acCleKTaM, BBIHOCUMBIM Ha CAMOCTOSTEIIBHOE H3YueHUE,
MOATOTOBKY JJOKIAJ0B 10 TEMaTHKE Kypca.

6. OLEHOYHBIE CPEACTBA JJISA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIHEBAEMOCTH, TPOMEXYTOYHOW ATTECTAIIMA IO UTOT' AM
OCBOEHUA JTUCIUMIIJIMHBI U YYEBHO-METOAUYECKOE
OBECIHEYEHUE CAMOCTOSATEJIBHOM PABOTHI CTYIEHTOB

Texynmil KOHTPOJIb M IPOMEXYTOYHAsl aTTECTAalUsl 3HAHWN CTYJCHTOB IIPOBOZSATCS B
coorBercTBUM C «llojokeHHEM O PEUTHHIOBOW CHCTEME KOMILJIEKCHOM OILIEHKH 3HAaHUM
CTYIEHTOB BO BnaauMupckoM ToCylapCTBEHHOM YHMBEPCUTETE HWMEHHM AJiekcaHzapa
I'puropsesuua nu Hukonas I'puropseBuua CroneroBsix» ot 16.05.2013.
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Perituar-xoutposn Nel:

»Sie ist nicht unsympathisch® ist ein Beispiel

Sprachliche Mittel der unmittelbaren Direktive sind

Charakterologische Lexik ist eine Opposition

. ......ist ein Ergebnis der sekunddren Nomination.

Variable sprachliche Erscheinungen eines Textes, die bei gleich bleibendem denotativem
Bezug auf Substitution und Kombination beruhen, .....

Eindeutigkeit; ZweckmaBigkeit, Sachlichkeit sind...

Der Stilwert ist...

Petituar-xoutpoas Ne2:

Die Auswahl der Lexik im Stil des Alltagsverkehrs kennzeichnet sich durch
»Passagier — Fahrgast™ ist ein Beispiel

Die synonymische Beziehung besteht

Fachsprachliche Ausdriicke in der Werbung..

Kolorit der Epoche wird dank...

Neubedeutungen ...

Kontrastwirkung (Hervorheben der Unterschiede)...

,Das Weille Haus* ist ein Beispiel

Perituar-xoutposan Ne3:

Die Existenz der Norm wird dann bewusst, wenn

Stilschichten des deutschen Wortschatzes sind

Ein Mdrchen aus uralten Zeiten, das kommt mir nicht aus dem Sinn...—ein Beispiel
Das Erfassen des Besonderen, des Einmaligen eines Vorgangs ist typisch

Der Totenkopf ist ein Beispiel

Das Wortfeld gliedert sich

Brandneu ist ein Beispiel

Synonyme unterscheiden sich

Zum Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich gehoren

. Die Phraseologismen benennen den Begriff
. Auch ich kleide mich, wie es die neue Mode gebeut — allerdings so viel Schmuck wie diese

Frau da.. — ein Beispiel

Die Stilwirkung der Klimax

Mit Kind und Kegel ist ein Beispiel fiir
Arten der Stilfarbungen

Ein Gegenstiick zum Parallelismus heif3t



Opzanusayusa camocmoamenvHoil padomel cmyoeHmos

Opranu3zanusi CaMOCTOSTENIbHOIM pabOThI CTYICHTOB MO KypCY CTUIIMCTUKA HEMEIIKOTO
S3bIKA BKJTIOYAET JIBA OCHOBHBIX aCIIEKTa

- OpraHu3anus NoATrOTOBKU K CCMUHAPCKUM 3aHATUSAM

B pamkax maHHOrO acmekra CTyJeHTaMm Ha MEpPBOM JICKIIMOHHOM 3aHSATHHU COOOIIAIOTCS
IJIAHBl CEeMHMHAPCKUX 3aHATUM, KPUTEPUM OLIEHKA YCTHBIX BBICTYILUIEHMH, CHCTEMa
HAuMCJICHHUS OaUIOB IO PEATHHI-KOHTPOJIO, CIIMCOK JIMTEPaTyphl, PEKOMEHIYeMOH K
M CII0JIB30BAHMIO IIPU U3YYEHUH KypCa.

- UTOroBasi CaMOCTOATCIIbHAs IIMCbMCHHAaA pa60Ta.
HpnMeprIe 3aJlaHusA JJIsl CAMOCTOATEILHOM paGOTbI CTYAECHTOB

Die konnotative Bedeutung bringt zum Ausdruck
Der Stil ist ein Ergebnis
Verdiener am Volke ist ein Beispiel
Die Stilnorm
Stilschichten des deutschen Wortschatzes sind
Zu den Stilfarbungen gehoren
Eine Abart der Metonymie, die aufeinem Quantitétsverhéltnis beruht, heif3t
Sprachliche Besonderheiten des Stils der Presse und Publizistik:
Das Wortfeld gliedert sich
. Synonyme unterscheiden sich
. Zum Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich gehdren
. Die Phraseologismen benennen den Begriff
. Die Akkumulation zielt darauf ab,
. Weit und breit ist ein Beispiel fiir
. Der auktoriale Vergleich
. Ein Beispiel der Synidsthesie:
. Der Wunderpreis istein Beispiel
. Zuden impressiven Darstellungsarten gehdren
. Die wichtigsten Charakteristika der Erzihlung sind
20. Die Parzellierung bedeutet
21. Je ndher er dem Dorf kommt, desto schneller liuft er....Die Tiir reifit er auf, stiirzt in die
Kiiche, nimmt seine Frau in den Arm, und tanzt mit ihr durch die Kiiche. — ist ein
Beispiel
22. Die stilistischen Funktionen der Parenthese sind
23. Ich kénnte sie stundenlang schildern, diese eine Stunde. —ein Beispiel
24. Ein Beispiel des Oxymorons
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BO”pOCbl K IK3aMeHY

1. Der Stil und stilistische Phinomene: konnotative Bedeutung, Expressivitdt, Varianz-Invarianz,
Stilwerte, Stilziige.
2. Stilelemente, Stilnorm, stilistische Schichtung des deutschen Wortschatzes.



3.Typisierungsmdglichkeiten des Stils. Funktionalstil der Wissenschaft. Stil des 6ffentlichen
Verkehrs (Direktive).

4. Stil der Publizistik und Presse. Stil des Alltagsverkehrs. Stil der schongeistigen Literatur.

5. Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich

6. Bedeutung der Wortwahl. Systemhafte Organisation des Wortschatzes.

7. Synonymisches Verhdltnis als Basis der Wortwahl.

8. Mittel des phraseologischen Ausdrucks.

9. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede: Beiwort,
Vergleich, Metapher

10. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede:
Personifikation, Syniisthesie, Metonymie, Synekdoche, Untertreibungen und Ubertreibungen

11. Darstellungsarten, ihre Klassifikation. Beschreibende, berichtende , erzihlende Textformen.
12. Brieflich- mitteilende Textformen. Erorternde, schildernde, betrachtende Textformen.

13. Der Satz. Der Satzumfang. Wiederholung der Satzstruktur. Anapher, Epipher, Anadiplose,
Chiasmus. Verblose Sitze. Parzellierung.

14. Wortfolge (Prolepse, Nachtrag, Parenthese). Aufzihlung (Akkumulation, Klimax,
Antiklimax). Antithese. Asyndetische und polysyndetische Verbindung.

15. Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire.

7. YYEBHO-METOANYECKOE U TH® OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JUCHUTTIUHBI

a) OCHOBHas JIUTEpaTypa:

1. PyGantok D.B. f3bik cpencTtB MaccoBoii nH(opmaruu = Die Sprache der
Massenmedien [DnekrpoHHbIi pecypc] : yuaed. mocobue / 3.B. Pydantok. — MuHCK:
Bermn mik., 2013. — 383 ¢. - ISBN 978-985-06-2225-9
http ://znanium.com/catalog.php?bookinfo=508894 (anekrponnas 6udarorexa Binl'Y)

2. CadponoBa H.A. Meroauueckrue ykazaHUs K MPAKTHYCCKUM 3aHSTHUSM IO JTUCIH ILTMHE

"Ctumucruka". — Bmagumup, Bnal'Y, 2014. — 41 crp.: Pexum pocryna:
http://e.lib.vIsu.ru/handle/123456789/3706 (anmekrponnas oubnuorexka Bial'Y)

3. Kparkuii ctunuctuueckuii JIeKCUkoH: YdyeOHoe mocodue / Haep H.M. - M.: [Ipomereii,
2013. - 72 C. ISBN 978-5-7042-2408-2
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=557879 (snekrponnas 6ubarorexa Binl'Y).

0) JOMOJHUTENbHAS TUTEpaTypa:

1. T'onuapoBa E.A. Teopus u npakTuka CTUIMCTHYECKOTo aHanuza. — M., M3narenbckuii
HeHTp «Axkanemusi», 2010. (bubmuorexa Bal'Y)

2. Haep H.M. Crpykrypa, ceMaHTHKa W IparMaTHKa aHTOHOMa3wu. Ha wmarepuane
HEMEIKOTO sI3bIKa [DIEKTpOHHBIA pecypc|: moHorpadus/ Haep H.M. — Dnekrpos.
TekcroBble gaHHble. — M.: Ilpomereir, 2011. — 140 c. — Pexum gocryna:
http ://www. iprbookshop.ru/8309. - DBC «IPRbooksy (3nekrporHas 6ubarnorexa Binl'Y)

3. Hed€nosa JI.A. Das Fremdwort im heutigen Deutsch. Crneukypc mo ¢uionoruu st
crynentoB Il xypca [DnexTpoHHBIN pecypc]: yuebHoe mocobue/ Hedémora JI.A. —



http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=508894
http://e.lib.vlsu.ru/handle/123456789/3706
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=557879
http://www.iprbookshop.ru/8309

DJIeKTpOH. TeKcToBBIe naHHbie. — M.: [Ipomereii, 2013. — 174 c. — Pexxum nocryma:
http ://www. iprbookshop.ru/23968. - 3BC «IPRbooks» (asekrporHas oubnmuoreka Bal'Y)
XaxamoBa C.A. Meradopa B acreKkrax s3bIKa, MBIIUICHHS U KYJIbTYPbl [DIEKTPOHHBIN
pecypc]: Mmonorpadus/ XaxamoBa C.A. — DIEKTpOH. TEKCTOBbIE NaHHBIE. — MPKyTCK:
HpkyTckuii ToCynapCTBEHHBIN JTHHTBUCTHYECKUH yHUBepeuTeT, 2011. — 292 ¢. — Pexum
noctyma:  http://www.iprbookshop.ru/21089. - DBC «IPRbooks»
oubnmnoreka Bnl'Y)

(31exTpoHHAas

B) IEPUOMYUECKUE U3TAHUS:
1. Borpoch! SI3bIKO3HAHU L
2. Gunonomyeckie Hayku. JJoKa bl BBICILIEH MIKOJIBI.

3. ®Ounonomyeckie HayKu. Borpocs! TeOpUH 1 MPaKTHKH.
4. Borrpocsl (pUII0JI0THH.

') MHTEPHET-PECYpPCHI

www.dw-world.de

http ://www.schaefer-westerhofen.de/schule/dustilmittel. htm
http ://www. gereimt.de/fibel/stilmittel/index.php4

8. MATEPHAJILHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE
JTACTUTITAHBI

s oOecrnieueHUsl JAaHHOM AMCLUMIUIMHBI HEOOXOIMMBI: ()OHOTEKAa M BHJIEOTEKA CO
3BYKOBOCIIPOU3BOJAILECH anIapaTypoi; KOMIIBIOTEPHBIN KJIacC, MyIIbTUMEIUMHBIE CPELICTBA.


http://www.iprbookshop.ru/23968
http://www.iprbookshop.ru/21089
http://www.dw-world.de/
http://www.schaefer-westerhofen.de/schule/dustilmittel.htm
http://www.gereimt.de/fibel/stilmittel/index.php4
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